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Geſetz Sammlung 


fuͤr die 


Róniglichen Preußiſchen Staaten. 
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ZBIÓR PRAW 


dla 


Państw Królestwa Pruskiego. 


M20. 


EE e a a E 


(hr, 
6099.) Geſetz, betreffend die Anlage von Eiſenbah⸗ 
nen in den Hohenzollernſchen Landen. Vom 
1. Mai 1865. 


M Wilhelm, von Gottes Gnaden 
Önig von Preußen ıc. 

bw, en, mit Zuſtimmung beider Haͤuſer des 

Gel Unferer Monarchie, für den Bereich der 
zollernſchen Lande, was folgt: 


$. 1. 


kory Anlage von Eiſenbahnen bedarf der landeg- 
z en Genehmigung. 

die 85 den Fall, daß Aber den Erwerb der für 
e "Anlage nothwendigen Grundſtuͤcke eine 

dro 9 mit den Grundbeſitzern nicht zu Stande 

Recht su wird dem Unternehmer der Anlage das 

berecht; r Stpropriation, welchem auch bie Nutzungs⸗ 
D Sten unterworfen find, verliehen. 

1 


Affelbe erſtreckt ſich insonderheit: 


Gf, den zu der Bahn ſelbſt erforderlichen 
Grund un . h oe 


a R e 
mi den zu den noͤthigen Aus weichungen er- 
ma erlichen Raum; 

8 1865, (Nr. 6079-6080.) 

iu Berlin den 26, Mai 1865. 


(No. 6079.) Prawo, tyczące się zakładania kolei że- 
laznych w Państwach Hohenzollerskich. 
Z dnia 1. Maja 1865. 


My Wilhelm, z Boe łaski Król 
Pruski i t. d. 


stanowimy, za przyzwoleniem obu Izb Sejmu 
Naszćj Monarchii, dla obwodu Państw Hohen- 
zollerskich, co następuje: 


§. 1. 


Na zakładanie kolei żelaznych potrzeba Mo- 
narszego zezwolenia. 


Gdyby co do nabycia potrzebnych na za- 
łożenie kolei gruntów porozumienie się z wła- 
ścicielami nie miało przyjść do skutku, przed- 
siębiorcy zakładu prawo ekspropryacyl, sto- 
sujące się i do użytkowników, nadane będzie. 

Takowe odnosić się mianowicie powinno: 

1) do gruntu na kołej samą potrzebnego; 


2) do miejsc na potrzebne wymijania; 


[75] 


Wydany w Berlinie dnia 26. Maja 1865. 


3) auf ben Raum zur Unterbringung der Erde 
und des Schutte ıc., bei Einſchnitten, Tun- 
nels und Abtragungen; 

4) auf den Raum für die Bahnhöfe, die Auf⸗ 
ſeher⸗ und MWärterhäufer, die Waſſerſtationen 
und längs der Bahn zu errichtenden Koplen- 
behaͤltniſſe zur Berforgung der Dampfmaſchi⸗ 
nen, und 

5) uͤberhaupt auf den Grund und Boden fuͤr alle 
ſonſtigen Anlagen, welche zu dem Behufe, 
damit die Bahn als eine oͤffentliche Straße 
zur allgemeinen Benutzung dienen koͤnne, 
nótbig, oder in Folge der Bahnanlage im 
Öffentlichen Intereſſe erforderlich find. 


Die Entſcheidung darüber, welche Grund: 
ſtuͤcke für die obigen Zwecke (Nr. 1. bis 5.) in 
Anſpruch zu nehmen ſind, ſteht in jedem einzelnen 
Falle der Regierung, mit Vorbehalt des Rekurſes 
an das Miniſterium fuͤr Handel, Gewerbe und 
Öffentliche Arbeiten, zu. Dagegen iit: das Expro⸗ 
priationsrecht auf ſolche Anlagen nicht auszudehnen, 
welche, wie Waarenmagazine und dergleichen, 
nicht den unter Nr. 5. gedachten allgemeinen Zweck, 
ſondern nur das Privatintereffe des Unternehmers 
angehen. 


$. 2. 


Außer dem Expropriationsrechte wird dem 
Unternehmer auch das Recht zur voruͤbergehenden 
Benutzung fremder Grundſtuͤcke Behufs der Ein⸗ 
richtung von Interimswegen, der Materialien- 
gewinnung "€. eingeräumt. In welchem Umfange 
dieſes Recht geltend zu machen, und welche Grund⸗ 
ſtuͤcke dabei in Anſpruch zu nehmen find, hat die 
Regierung, vorbehaltlich des Rekurſes an das 
Miniſterium fuͤr Handel, Gewerbe und oͤffentliche 
Arbeiten, zu beſtimmen. Jedoch iſt überall das 
Ausgraben von Erde zur Ziegelfabrikation und 
von Feldſteinen, ſowie die Eröffnung von Stein- 
bruͤchen und die Benutzung ſchon vorhandener 
Steinbruͤche, in den durch gegenwaͤrtigen Para- 
graphen den Unternehmern beigelegten Befugniſſen 
nicht enthalten. 
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ed 
KR ` . . D zu it. 
3) do miejsc na składanie ziemi! rn 
przy wcięciach, tunelach i znlesiel 


| ców 

4) do miejsc na dworce, domy dozór, na 

i strażników, na stacye wodne JA „wania 

mające się wzdłuż kolei dla 200 Pal! gl. 
machin parowych założyć składy ep 

_ tudzież 145 Léi: 

5) w ogóle do gruntu na wszelkie erf 

kłady, jakieby na cel możebnego 966 ły 

używania kolei jako drogi publicznćj Aj, 

potrzebnemi, lub któreby wskute y stać 

żenia kolei na interes publiczny mias 

się wymagalnemi. h pan- 

Rozstrzygnięcie kwestyi, do któryć Heng 

tów na powyższe cele (No. 1. do 5.) RE 


uroszczoną być może, w każdym poje 
przypadku Regencyi, ze zastrzeżeniem F robót 
do Ministerstwa handlu, przemysłu r rawi 
publicznych, służyć będzie. Natomiast Ee 
ekspropryacyi na zakłady takie reid 10 
powinno, które, jak na przykład maga No. ö 
warów i tym podobne, nie ogólnego Pr ego in 
oznaczonego celu, ale raczej li pry wath 
teresu przedsiębiorcy dotyczą. 


. 2. 1002 40 

Prócz prawa ekspropryacyi nadaje dë wir 
siębiorcy zarazem prawo przechodni 8 dróg 
tkowania gruntów obcych na cel założe!” 29. 
tymczasowych, wybierania materyało" pony 
Go do kwestyi, jak dalece prawo to W. „oną 
wane i do jakich gruntów pretensya OT pyrst 
być może, Regencya, ze zastrzeżeniem ` pół 


o Ministerstwa handlu, przemysłu kopanie 
publicznych, stanowić będzie. Atoli nie 
ziemi na fabrykacyą cegły i wydobywa pi jako 
mieni, tudzież zakładanie kopalni kaf wa: 
i korzystanie z już założonych, w nadany le: 
niejszym paragrafem przedsiębiorcy PF 


jach zawarte nigdzie nie jest. 


Ah 
ba, t 
` $. 3. 
im der Unternehmer ein benachbartes Grund- 
in Nat Unterbringung der Erde und des Schuttes 
Zi genommen hat (§. 1. Nr. 3.), fo 
kę Ciachdem dieſer Zweck vollſtaͤndig erreicht iſt, 
We (gautbümer die Wahl haben, dieſes Grund⸗ 
lala H. 1.) dem Unternehmer fortwaͤhrend 
N |, oder (nach H. 2.) gegen Erſatz der 
b de zurückzunehmen. Sollte jedoch 
fir die dbrende Beſitz deſſelben dem Unternehmer 
n Ausccherheit der Bahn noͤthig fein, fo fallt 
lęg Prach des Eigenthuͤmers auf Ruͤckgabe 


p 
e. 


$. 4. 


A y 
le Expropriation erfolgt in der Art, daß 
«r den Betrag der Entſchaͤdigung kein 
el HI ftattfimber, derfelbe nach dem Gre 
ereideter Sachverſtaͤndiger zu beftimmen ift. 


„Di i 

lity be gierung ernennt die Taxatoren und 

"ie Thel | 9 SE tgówerfabren unter Zuziehung 
e 


ię Ehenthümer ift verpflichtet, gegen Empfang 
Dm oli ie Depoſition des Taxwerthes das 
rd a dem Unternehmer zu übergeben und 
halten higenfalls von der Regierung dazu an⸗ 
m auf Gegen die Schägung der Taratoren 
We, kichterliche Entſcheidung úber den Werth 
gen werden. 


li, 5. 
N $ 


i 
baden Mag Anlage erforderlichen Grundſtuͤcke 
d Unterne dem Zeitpunkte ihrer Uebergabe an 
W gien omer ab von allen darauf baftenben, 
pri rechtlichen Titeln beruhenden dinglichen 
"tungen frei. 
ne Ent 


ie E 
chtlich ſchädigung des Grundeigenthums tritt 


aller Eigenthums⸗, Nutzungs- oder fon- 


= 85 


8. 3. 


W razie użycia ze strony przedsiębiorcy 
gruntu sąsiedzkiego na składanie ziemi i gruzu 
($.4. No. 3.); właścicielowi, po zupelnem osią- 
gnieniu celu tego służyć będzie prawo odstą- 
pienia gruntu (na mocy S. f.) przedsiębiorcy 
na zawsze, albo (na mocy $.2.) przyjęcia tako- 
wego za wynagrodzeniem za zmniejszoną war- 
tość napowrót. Gdyby zaś ustawiczne posia- 
danie gruntu przedsiębiorcy na bezpieczeństwo 
kolei było potrzebnem, w tym razie właściciel 
zwrócenia żądaćby nie mógł. 


S 4. 


Ekspropryacya w sposób ten wykonywaną 
będzie, że w razie nie przyjścia do skutku po- 
rozumienia się względem sumy wynagrodze- 
nia, takowa na mocy zdania przysięgłych zna- 
wców wyznaczoną być powinna. 


Regencya taksatorów mianować i czynno- 
ścią oszacowania za przywezwaniem obu stron 
kierować powinna. l 


Właściciel za wypłatą lub depozycyą są- 
dową wartości taksy, do przekazania gruntu 
przedsiębiorcy jest obowiązany, lub przez Re- 
gencyą do tego znaglony będzie. Naprzeciw 
oszacowaniu taksatórów wolno co do wartości 
wnieść o wyrok sądówy. 


8. 5. 


Grunta na zakład potrzebne stają się od 
chwili tradycyi ich na ręce przedsiębiorcy wol- 
nemi od wszelkich ciążających im, na tytułach 
prywatnych opartych obowiązań. 


Wynagrodzenie za własność gruntową 
wstępuje pod ZE 5 wszelkich pretensyi 


ftiger Realanſpruͤche, insbeſondere der Reallaſten 
und Hypotheken, an die Stelle der enteigneten 
Grundſtuͤcke. 


Wenn bei der Entſchaͤdigung außer dem Eigen⸗ 
ibiimer auch Realberechtigte in Betracht kommen, 
ſo muß nach dem Ermeſſen der Regierung entweder 
die Entſchaͤdigungsſumme gerichtlich deponirt, oder 
dafür Kaution geſtellt werden, in welchem letzten 
Falle der Unternehmer, vom Zeitpunkt der Ueber⸗ 
gabe an, landesuͤbliche Zinſen zu zahlen hat. 


$. 6. 


Für die vorübergehende Benutzung von Grund: 
ſtuͤcken ($. 2.) ift die Entſchaͤdigung in gleicher 
Art, wie bei der Expropriation (F. 4.) zu beſtim⸗ 
men. Es kann aber fuͤr deren Gewaͤhrung die Be⸗ 
ſtellung einer angemeſſenen Kaution verlangt wer⸗ 
den, in welchem Falle die Regierung die Sache 
interimiſtiſch zu reguliren hat. 


$. re 


Der Unternehmer ift zur Einrichtung und Une 
terhaltung der Anlagen verpflichtet, welche die Re⸗ 
gierung an Wegen, Ueberfahrten, Triften, Einfrie⸗ 
digungen, Bewaͤſſerungs⸗ und Vorfluths anlagen zx, 
zur Sicherung gegen Gefahren und Nachtheile fuͤr 
noͤthig findet. 


Entſteht die Nothwendigkeit ſolcher Anlagen 
erſt nach Eroͤffnung der Bahn durch eine mit den 
benachbarten Grundſtuͤcken vorgehende Veraͤnde⸗ 
rung, ſo iſt der Unternehmer zwar auch zu deren 
Einrichtung und Unterhaltung verpflichtet, jedoch 
nur auf Koſten der dabei intereſſirten Grund⸗ 
beſitzer, welche deshalb auf Verlangen des Unter⸗ 
nehmers Kaution zu beſtellen haben. 


$ 8. 


In Betreff der Beſitzveraͤnderungen und Ent: 
ſchaͤdigungen, welche zum Zweck der Anlage einer 
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do- 
do własności, użytkowania lub tym Be d 
bnych pretensyi realnych, Veteran jej- 
względem ciężarów realnych i hypotek, 
sce wywłaszczonych gruntów. e ic 
Jeżeli przy wynagrodzeniu oprócz nacho: 
ciela jeszcze osoby prawa realne er Re 
dzą, kwota wynagrodzenia wedle u20% wett 
gencyi albo sadowo deponowaną, albo 449 
stawioną być powinna, w którym 10 Tat 
razie przedsiębiorca do opłacania prowizy obo⸗ 
czajnych, począwszy od czasu tradycjy. 
wiązany będzie. 1 * 
6. 6. 


EE 

Wynagrodzenie za przechodnie = - rzy 

nie gruntów ($. 2.) w równy sposób, P. po: 

ekspropryacyi (§. 4.) ustanowione być 120 atoli 

o do uiszczenia sie z takowego WON kand” 

domagać się stawienia odpowiedpićj > 0 
w którym razie Regencya sprawę DÉI" 

zregulować powinna. Lag 


87. ir 


dze- 

Przedsiębiorcy obowiązkiem jesť un ge" 
nie i utrzymywanie zakładów, któreb) odze” 
cya u dróg, przewozów, wygonów;, ob CL d 
dzieł irygacyjnych i dzieł odpływu W0% wam! 
dla zabezpieczenia przed niebezpiecze? 
i szkodami uważać miała za potrzebne: 


e 
Gdyby potrzeba zakładów takich & pre 
po rozpoczęciu obrotu na kolei ek pial™ 
kształcenia gruntów sąsiedzkich 240% ; € 
w takim razie przedsiębiorca wpraw obo wid 
urządzenia i utrzymywania tychże jest zw inte“ 
zany, atoli tylko na koszt właścieli grun* o ma 
res w tém mających, którzy wskutes win?" 
żądanie przedsiębiorcy kaucyą stawić P 


$. 8. 


. iu i wy” 
Odnoszące się do zmian w posiadaj żela” 
nagrodzeń, jakieby w celu założenia 


M w nothwendig werden, ſteht ſowohl den 
Wan El: als den von den Verwaltungs⸗Behoͤr⸗ 
ieh ehmenden Verhandlungen, den in dieſer 
ROWE bei dem Hypothekenbuche erforderlichen 
Kunden digen und den daruͤber auszuſtellenden Ur⸗ 
die Gebuͤhren⸗ und Stempelfreiheit zu. 


— 


8. 9. 


wé Babn darf bem Berfebr nicht eher eröffnet 
| Biba ES nach vorgängiger Reviſion der Anlage, 
unden i o rung die Genehmigung dazu ertheilt 
im ag 1 
beben der Bahnpolizei wird, nach 
a py Uber von dem Miniſterium für Handel, 
ln, und oͤffentliche Arbeiten zu erlaſſenden 
pr een” dem Unternehmer übertragen. Das 
| bei wird zugleich das Verhaͤltniß der mit 
hes eſchäft beauftragten Beamten des Unter- 
h näher feſtſetzen. 
wee Hl unter Unſerer Hoͤchſteigenhändi 
genhaͤndigen 
rift und beigedrucktem Koͤniglichen Inſiegel. 


begeben Berlin, den 1. Mai 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


b. oe, 
ſöndismara Schoͤnhauſen. v. 


e. Mon, Oro. Spenplig 
v. Roon: r. v. Itzenplitz. 
hier, Gr. zur Lippe. v. Selchow. 


Gr. zu Eulenburg. 
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znćj stały się potrzebnemi, tak sądowe jako 
i przez władze administracyjne przyjmować się 
mające czynności, potrzebne w tym względzie 
intabulacye w księgę wieczystą tudzież wysta- 
wić się co do tego mające dokumenta, od opłat 
stepla i kosztów wolne będą. 


§. 9. 


Komunikacya na kolei nie prędzéj rozpo- 
czętą być powinna, ażby, za poprzednią rewl- 
zyą zakładu, Regencya zezwolenie udzieliła. 


$. 10. 


Wykonywanie policyi kolejowćj, wedle ma- 
jącego się w tćj mierze przez Ministerstwo han- 
dlu, przemysłu i robót publicznych wydać re- 
gulaminu, przedsiębiorcy poruczone będzie. 
Regulamin ten zarazem stosunek wyznaczo- 
nych na funkcye te urzędników przedsiębiorcy 
bliżćj ustanowi. 


Na dowód Nasz Najwyższy Własnoręczny 
podpis i Królewska pieczęć wyciśniona. 


Dan w Berlinie, dnia 1. Maja 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Bismarck - Schoenhausen, Bodel- 
schwingh. Roon. Hr. Itzenplitz. 
Muehler. Hr. Lippe. Selchow. 


Hr. Eulenburg. 


(Nr. 6080.) Privilegium wegen Ausgabe auf jeden In⸗ 
haber lautender Obligationen der Stadt Mühl: 
haufen, Regierungsbezirk Erfurt, zum Be: 
trage von 97,000 Thalern. Vom 10. April 
1865. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
König von Preußen w. 


Nachdem der Magiſtrat der Stadt Muͤhlhauſen 
im Einverſtaͤndniſſe mit der Stadtverordneten-Ver⸗ 
ſammlung darauf angetragen hat, zur Errichtung 
einer ſtaͤdtiſchen Gasanſtalt eine Anleihe von 
97,000 Thalern aufnehmen und zu dieſem Zwecke 
auf jeden Inhaber lautende, mit Zinskupons ver⸗ 
ſehene Stadtobligationen ausgeben zu duͤrfen, er⸗ 
theilen Wir in Gemaͤßheit des $. 2. des Geſetzes 
vom 17. Juni 1833. wegen Ausſtellung von Pa⸗ 
pieren, welche eine Zahlungs verpflichtung auf jeden 
Inhaber enthalten, durch gegenwärtiges Privilegium 
ur Ausſtellung von ſteben und neunzig Tauſend 
halern Muͤhlhauſener Stadtobligationen, welche 
nach dem anliegenden Schema in 


Thaler Thaler 
144 Apoints A. über je 500 = 72,000 
250 z B. = =- 400.ż> 25,000 


394 points = 97,000 


auszufertigen, mit vier vom Hundert jährlich zu 
verzinſen und, von Seiten der Gläubiger unkuͤnd⸗ 
bar, nach dem beigefuͤgten Amortiſationsplane 
durch Auslooſung mit mindeſtens zwei Prozent 
der Kapitalſchuld unter Hinzurechnung der durch 
die Tilgung erſparten Zinſen und des kuͤnftigen 


Reinertrages der Gasanſtalt, ſoweit ſolcher die 


planmäßigen Zins- und Tilgungsbetraͤge etwa 
uͤberſteigt, innerhalb laͤngſtens 29 Jahren zu 
amortiſiren ſind, mit Vorbehalt der Rechte Dritter, 
Unſere landesherrliche Genehmigung, ohne jedoch 
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j me" wi 
(No. 6080.) Przywilej, tyczący się wydania et 
jących na dzierzyciela A aa n 
Muchlhausen, w obwodzie E dnia 
Erfurtskim, w ilości 97,000 talarów: o 
10. Kwietnia 1865. 
U 


H 


2 D i ról 
My Wilhelm, z Bożéj laski B 
Pruski i t. d: As cie" 
Na zaniesiony w porozumieniu Z rep paw” 
tantami wniosek Magistratu miasta ! 28 erf 
sen, aby mu na wystawienie zakładu er CN 
miejskiego pożyczkę w ilości 97,000 ta rzyciek” 
ciągnąć i na cel ten opiewające na dzie Tigacy® 
kuponami prowizyjnemi opatrzone 9 my 
miejskie wydać było wolno, Udzlens° ty- 
mocy $. 2. prawa z dnia 17. Czerwca 
czącego się wystawiania papierów, a jela 29 
nie wypłaty na ręce każdego diere, miej” 
wierających, na wystawienie obligadi ewig 
skich miasta Muehlhausen w ilości WI we 
dziesięciu siedmiu tysięcy talarów, k 
dle załączonego wzoru w 


talarów Sp 
144 sztukach 4. po 500 = ib 
250 „ 6. „ 100 = 25, 
. — 0 
394 sztukach = 97,00 cznie 
OCH. 
wygotowane, prowizyą cztery od sta T wie 
opłacane, ze strony wierzycieli niew). or“ 
dzialne, stósownie do załączonego plan wóch 
tyzacyjnego za pomocą przynajmn! e nych 
od sta kapitalu za doliczaniem oszczę zyszłeBY 
wskutek umorzenia prowizyi tudzież PT?’ jak 


ze zakładu gazowego dochodu czyste orty” 
dalece by takowy kwoty prowizyjne 1 
zacyjne w planie wyznaczone mó8 

dzić, w przeciągu najdalej lat 29 w dro jejszy 
losowania umorzone być powinny, 


— 559 — 


7 den Inhabern der Obligationen in An- przywilejem Nasze Monarsze zezwolenie, ze za- 
| 8 rer Befriedigung eine Gewaͤhrleiſtung strzeżeniem praw osób trzecich i nie nadając 

dees Staates zu bewilligen. j tem samem dzierzycielom obligacyi pod wzglę- 
| Bios; dem zaspokojenia ich żadnćj ze strony Rządu 


H 


u gwarancyi. 
Kleed o FE l 
La tbi unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen Na dowód Nasz Najwyższy Wlasnoreczny 
| ift und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. podpis i Królewska pieczęć wyciśnioma. 
len Berlin, ben 10. April 1865. Dan w Berlinie, dnia 10. Kwietnia 1865. 
PY) 
(I.. S.) Wilhelm. (L. S.) Wilhelm. 
Vodelſchwing h. Gr. v. Itzenplitz Bodelschwingh. Hr. Itzenplitz. 
gw Gr. zu Eulenburg. Hr. Eulenburg. 
J ANE 
Al 
1 
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Provinz Sachſen, KRegierungsbesirt Erfurt. 


Stadtwappen.) 
Mühlhauſener Stadt⸗ Obligation 
Lin J.. ZE: ste } 
n Thaler Preußiſch Kurant. 
Auf Grund des Allerhoͤchſten Privilegiums vom zur Auf- 


Die Ruͤckzahlung der ganzen Schuld von 97,000 Thalern geſchieht vom 
1. Oktober 1866. ab allmaͤlig in Gemaͤßheit des feftgeftellten Tilgungsplans au 
einem zu dieſem Behufe gebildeten Tilgungsfonds von wenigſtens zwei Prozent 
jährlich unter Zuwachs der erſparten Zinſen von den getilgten Schuldverſchreibun⸗ 
gen; auch verpflichtet ſich die Stadtgemeinde Muͤhlhauſen, zur Tilgung noch die 
Ueberſchuſſe, welche die Erträge der qu. Gasanſtalt über die Betriebs ausgaben un 
die planmäßigen Verzinſungs⸗ und Tilgungsbeiträge etwa gewähren werden, 
zu verwenden. 


Die Folgeordnung der Ginlófung der Schuldverſchreibungen wird durch das 
Loos beſtimmt. Die Auslooſung erfolgt in dem Monate April jeden Jahres 
und beginnt im April 1866. Die Stadtgemeinde behält ſich jedoch das Recht 
vor, die zu tilgenden Obligationen anſtatt der Auslooſung aus freier Hand zu 
erwerben, ſowie den Tilgungsfonds durch größere Aus looſungen zu verſtärken. 

Die ausgelooſten oder durch Ankauf zur Tilgung kommenden Schuld⸗ 
verſchreibungen werden unter Bezeichnung ihrer Buchfiaben, Nummern un 
Betraͤge, ſowie des Termins, an welchem die Ruͤckzahlung erfolgen foll, öffent: 
lich bekannt gemacht. 


Dieſe Bekanntmachung erfolgt zweimal vor dem Zahlungstermine, naͤm⸗ 
lich in den Monaten Mai und September, im öffentlichen Anzeiger des Koͤnig⸗ 
lich Preußiſchen Staats⸗Anzeigers, im Amtsblatte der Koͤniglichen Regierung zu 
Erfurt und in dem Muͤhlhauſener Anzeiger. Sollte eines Neier Blatter em- 
gehen, ſo wird von dem Magiſtrate mit Genehmigung der Königlichen Regierung 
ein anderes ſubſtituirt. 
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Prowincya Saska, obwód regencyjny Erfurtski. 


(Herb miasta.) 


Obligacya miejska Muehlhauseńska 


bat 1.54 . 
RN rn talarów Pruskićj grubćj monety. 
Fodpiżny Magistrat, będąc na mocy Najwyższego przywileju z dnia ..... 
F do zaciągnienia długu w iłości 97,000 talarów na wysta- 


wienie miejskiego zakładu oświecania gazem upoważniony, przyznaje się 
imieniem miasta Muehlhausen niniejszym, dla każdego dzierzyciela wa- 
żnym, ze strony wierzyciela niewypowiedzialnym zapisem do długu po- 
życzkowego w ilości ......21:1:11112- talarów Pruskićj grubćj monety, 
która to suma na ręce miasta wypłaconą została, a od którćj cztery od 
sta rocznćj prowizyi opłacać się będzie. 

Zwrócenie całego długu w ilości 97,000 talarów nastąpi począwszy 
od 1. Października 1866. stopniowo wedle ustanowionego planu amor- 
tyzacyjnego z funduszu amortyzacyjnego na cel ten z przypajmnićj dwóch 
od sta rocznie za dorastaniem oszczędzonych od umorzonych zapisów 
dłużnych prowizyi, utworzonego; prócz tego obowięzuje się miasto 
Muehlhausen do obrócenia na umorzenie jeszcze przewyżek, któreby do- 
chody ze zakładu gazowego w mowie będącego nad wydatki obrotowe 
i przepisane w planie składki na opłacanie prowizyi i umorzenie przy- 
nieść mogły. 

Kolej wykupywania zapisów dłużnych stanowić będzie los. Losowa- 

nie odbywać się będzie w Kwietniu każdego roku a rozpocznie się w Kwie- 
tniu 1866. Miasto zastrzega sobie atoli prawo, nabycia mających się umo- 
rzyć obligacyi zamiast za pomocą losowania z wolnej ręki, tudzież zasi- 
lenia funduszu amortyzacyjnego za pomocą liczniejszych wylosowań. 
3 Zapisy dłużne wylosowane lub za pomocą zakupienia umorzyć 
się mające z oznaczeniem liter, numerów i kwot, tudzież terminu od- 
płaty, publicznie ogłoszone będą. 
o Ogłoszenie to dwa razy przed terminem wypłaty, to jest w Maju 
I Wrześniu, w donosicielu publicznym Królewsko-Pruskiego donosiciela 
Rządowego, w dzienniku urzędowym Królewskićj Regencyi w Erfurcie 
I w donosicielu Muehlhausenskim nastąpi. Gdyby którekolwiek z tych 
pism miało przestać wychodzić, Magistrat zamiast niego za przyzwole- 
niem Regencyi innego użyje. 

Jahrgang 1865, (Nr. 6080.) [76] 
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Bis zu dem Tage, wo ſolchergeſtalt das Kapital zu entrichten iſt, wird 
es in halbjaͤhrigen Terminen, am 1. April und am 1. Oktober, von heute an 
gerechnet, mit vier Prozent jahrlich in Preußiſch Kurant verzinſet. 


Die Auszahlung der Zinſen und des Kapitals erfolgt gegen bloße Ruͤck⸗ 
gabe der ausgegebenen Zinskupons, beziehungsweiſe dieſer Schuldverſchreibung, 
bei der Kämmereikaſſe zu Muͤlhauſen in der nach dem Eintritt des Faͤlligkeits⸗ 
termins folgenden Zeit. 


Mit der zur Empfangnahme des Kapitals praͤſentirten Schuldverſchrei⸗ 
bung ſind auch die dazu gehoͤrigen Zinskupons der ſpaͤteren Faͤlligkeitstermine 
. Fuͤr die fehlenden Zinskupons wird der Betrag vom Kapitale 
abgezogen. 


Die gekündigten Kapitalbeträge, welche innerhalb dreißig Jahren nach 
dem Ruͤckzahlungstermine nicht erhoben werden, ſowie die innerhalb vier Jahren 
nach Ablauf des Kalenderjahres, in welchem ſie faͤllig geworden, nicht erhobenen 
Zinſen, verjaͤhren zu Gunſten der Stadtgemeinde. 


Das Aufgebot und die Amortiſation verlorener und vernichteter Schuld— 
verſchreibungen erfolgt nach den auf die Staatsſchuldſcheine Bezug habenden 
Vorschriften der Verordnung vom 16. Juni 1819. wegen des Aufgebots und 
der Amortiſation verlorener oder vernichteter Staatspapiere $. 1. bis $. 12. 
mit nachſtehenden naͤheren Maaßgaben: 


a) die im $. 1. jener Verordnung vorgeſchriebene Anzeige muß dem Maz 
giſtrate zu Muͤhlhauſen gemacht werden, welchem alle diejenigen Ge⸗ 
ſchaͤfte und Befugniſſe zuſtehen, welche nach der angeführten Verord- 
nung dem Schatzminiſterium zukommen; gegen die Verfuͤgungen des 
Magiſtrats findet Rekurs an die Koͤnigliche Regierung zu Erfurt ſtatt; 


b) das im F. 5. gedachte Aufgebot erfolgt bei dem Koͤniglichen Kreis⸗ 
gerichte zu Muͤhlhauſen; 


c) die in den $$. 6. 9. und 12. vorgeſchriebenen Bekanntmachungen ge- 
ſchehen durch diejenigen Blätter, durch welche die ausgelooſten Obli- 
gationen bekannt gemacht werden; 


d) an die Stelle der im H. 7. erwaͤhnten ſechs Zinszahlungs -Termine 
treten vier, und an die Stelle des im H. 8. erwaͤhnten achten Zahlungs⸗ 
termins tritt der fuͤnfte. b 


Zinskupons fónnen weder aufgeboten, noch amortiſirt werden. Doch ſoll 
demjenigen, welcher den Verluſt von Zinskupons vor Ablauf der vierjaͤhrigen 
Verjährungsfrift bei dem Magiſtrate anmeldet und den ſtattgehabten Beſitz der 
Zinskupons durch Vorzeigung der Schuldverſchreibung oder ſonſt in glaubhafter 
Weiſe darthut, nach Ablauf der Verjaͤhrungsfriſt der Betrag der angemeldeten 
und bis dahin nicht vorgekommenen Zins kupons gegen Quittung ausgezahlt werden. 


— 563 — 


Az do dnia, w którym tym sposobem kapitał wypłacony być po- 
winien, opłacać się od niego w półrocznych terminach, 1. Kwietnia 
I 1. Października, od dnia dzisiajszego licząc, cztery od sta rocznćj pro- 
wizyi w grubćj Pruskićj monecie będzie. 


Wypłata prowizyi i kapitału po upływie terminu za samym zwro- 
tem wydanych kuponów prowizyjnych, względnie niniejszego zapisu dłu- 
znego, w kasie kameralnćj w Muehlbausen nastąpi. 


Z prezentowanym celem wybrania kapitału zapisem dłużnym za- 
razem należne doń kupony prowizyjne późniejszych terminów zwró- 
cone być powinny. Za brakujące kupony prowizyjne kwota od kapi- 
tału odtrąconą będzie. 


Wypowiedziane waluty kupitałowe, nie wybrane w przeciągu lat 
trzydziestu po upływie terminu, tudzież prowizye nie pobrane w prze- 
ciągu lat czterech po upływie roku kalędarza, w którym były płatne, 
przedawniają na rzecz miasta. 


Wywołanie i amortyzacya zaginionych i zniweczonych zapisów 
dłużnych nastąpi wedle odnoszących się do zapisów dłużnych Rządo- 
wych przepisów ustawy z dnia 16. Czerwca 1819., tyczącćj się wywoły- 
wania i amortyzacyi zaginionych lub zniweczonych papierów Rządowych 
$. 1. do $. 12., za przestrzeganiem następujących bliższych prawideł: 


a) przepisane w $. 1. rzeczonćj ustawy doniesienie do Magistratu 
w Muehlhausen wystósowane być powinno, któremu wszystkie 
te funkcye i prawa służyć będą, jakie się na mocy rzeczonćj ustawy 
Ministerstwu skarbu przynależą; naprzeciw dekretom Magistratu 
wolny jest rekurs do Królewskićj Regencyi w Erfurcie; 


b) wywołanie w $. 5. oznaczone nastąpi u Królewskiego sądu po- 
wiatowego w Muehlhausen; 

c) ogłoszenia w $$. 6. 9. i 12. przepisane w tych samych pismach 
nastąpić powinny, w których obligacye wylosowane obwieszczone 
będą; 

dy w miejsce oznaczonych w $. 7. na opłatę prowizyi terminów sze- 
sciu cztery, a w miejsce oznaczonego w $. 8. terminu ósmego 
piąty termin wstępuje. 

Kupony prowizyjne nie ulegają ani wywołaniu, ani amortyzacyi. 
Ktoby zaś o zagubie kuponów prowizyjnych przed upływćm cztero- 
letniego terminu przedawnienia Magistratowi doniósł i posiadanie ku- 
Ponów prowizyjnych okazaniem zapisu dłużnego lub w inny wiarogodny 
Sposób udowodnił, temu kwota zgłoszonych a dotąd nie zauważanyc 

uponów prowizyjnych, po upływie terminu przedawnienia za kwitem 
wypłaconą być powinna. 
[76*] 
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Mit biefer Schuldverſchreibung find halbjaͤhrige Zinskupons bis ultimo 
Maͤrz des Jahres 1871. ausgegeben. Fuͤr die weitere Zeit werden Zins⸗ 
kupons auf fuͤnfjaͤhrige Perioden ausgegeben. 


Die Ausgabe einer neuen Zinskupons-Serie erfolgt bei der Kaͤmmerei⸗ 
kaſſe zu Muͤhlhauſen gegen Ablieferung des der älteren Zinskupons⸗Serie bei- 
gedruckten Talons. Beim Verluſte des Talons erfolgt die Aushaͤndigung der 
neuen Zinskupons⸗Serie an den Inhaber der Schuldverſchreibung, ſofern deren 
Vorzeigung rechtzeitig geſchehen iſt. 

Zur Sicherheit der hierdurch eingegangenen Verpflichtungen haftet die 
Stadtgemeinde Muͤhlhauſen mit ihrem geſammten Vermoͤgen und ihren ſaͤmmt⸗ 
lichen Einkuͤnften. 


Deſſen zu Urkunde haben wir diefe Ausfertigung unter unſerer Unter- 
ſchrift und Siegel ertheilt. 


Muͤhlhauſen i. Th., den en 18. 


Der Magiſtrat. 
(Trockenſtempel.) 


Eingetragen Kontobuch Fol. ..... EE Sa Hierzu find Kupons ausgefertigt ... 
Der Stadtſekretair. Der Stadtkaͤmmerer. 


— 565 — 


Ze zapisem dłużnym niniejszym wydanych jest wraz kuponów 
prowizyjnych półrocznych aż do ostatniego Marca 1871. Na dalszy 
czas kupony prowizyjne na pięcioletnie peryody wydawane będą. 


` Wydanie nowego poczetu kuponów prowizyjnych nastąpi w kasie 
kameralnćj w Muehlhausen za wydaniem talonu do dawniejszego po- 
czetu kuponów prowizyjnych dołączonego. Wrazie zaguby talonu wy- 
danie nowego poczetu kaponów prowizyjnych na ręce dzierzyciela za- 
pisu en nastąpi, jeżeli okazanie takowego wcześnie uskutecznione 
zostało. 


Za pewność przyjętych niniejszem na się obowiązań miasto Muehl- 
SC całym majątkiem i wszelkiemi dochodami swemi odpowiadać 
ędzie. 


Na dowód tegoż ekspedycyą niniejszą podpisem naszem i pieczęcią 
opatrzyliśmy. 


Muehlhausen w Th. dnia 8 SAR! Ge: 
- Magistrat. 


(Pieczęć sucha.) 
Wciągnione w księgę długów Fol... . M... Do tego wygotowanych jest kuponów ... 


Sekretarz miejski. Kamelarz miejski. 
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provinz Sachſen, Regierungsbezirk Erfurt. 


Serie.. AR. REET ER T ET ADP Thaler. 
żur 
Obligation der Stadt Mühlhauſen i. Th. 
Were: Skier 35 . 
Der Inhaber dieſes Zinskupons empfaͤngt gegen deſſen Ruͤckgabe am 
e e die Zinfen der vorbenannten Stadt- Obligation fúr das 
W ` ër ME WE ee balern bei Der 


Stadtkaſſe zu Muͤhlhauſen. 
(Auch zahlbar durch das Bankhaus A. R. Blachſtein zu Muͤhlhauſen.) 
Muͤhlhauſen i. Th., den . ten 18.. 


Der Magiſtrat. 
(Trockenſtempel.) , 


Dieſer Zinskupon wird ungültig, wenn deffen 
Geldbetrag niht innerhalb vier Fahren nach 
Ablauf des Kalenderjahres, in welchem er 
fällig geworden, erhoben wird. 


Provinz Sachſen, Regierungsbezirk Erfurt. 
Talon. 


Der Inhaber dieſes Talons empfängt gegen defen Ruͤckgabe der 
Obligation der Stadt Muͤhlhauſen i. Th. gt geg fi gabe zu 


U LNY ee; Ee Thaler 
SERIE te Serie Zinskupons für bie fünf Jahre vom `. e... 2% ABE 
bis zum enn TB e ſofern Seitens des legitimirten Inhabers der 
Obligation vorher kein ſchriftlicher Widerſpruch eingegangen iſt. 
Muͤhlhauſen i. Th., den . en.. 18. 


Der Magiſtrat. 
(Trockenſtempel.) 
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Prowincya Saska, obwód regencyjny Erfartski. 


Poczet .... Ae... Kupon prowizyjnyj talarów. 
do 
obligacyi miasta Muehlhausen w Th. 
re FABBLOW Lit. |..:. N ee 
Dzierzyciel niniejszego kuponu prowizyjnego pobierze za jego 
0 eh eia prowizye od wyż rzeczonćj obligacyi 
miejskićj za półrocze od .........:.:...11.... F 
Nis talarów w kasie miejskićj w Muehlhausen. 
(Płatny także przez bank A. R. Blachsteina w Muehlhausen.) 
Muehlhausen w Th., dnia S800 18.. 
Magistrat. 


(Pieczęć sucha.) 


Kupon ten prowizyjny staje się niewa- 
nym, jeżeli waluta jego w przeciągu lat 
czterech po upływie roku kalędarza, w któ- 
rym był płatnym, wybraną nie będzie. 


Prowincya Saska, obwód regencyjny Erfurtski. 


Talon. 


„ Dzierzyciel niniejszego talonu odbierze za jego zwrotem do obli- 
8acyi miasta Muehlhausen w Th. 


. r Da e talarów 
zgi poczet kuponów prowizyjnych na pięć lat od %%% 
o Én CC Ee 3 RS 18.., jeżeli ze strony wylegitymowanego 
zierzyciela obligacyi protest piśmienny wniesiony nie został. 
Muehlhausen w Th., dnia `. S800 18.. 
Magistrat. 


(Pieczęć sucha.) 
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Plan 


zur Amortiſation einer zu vier Prozent verzinslichen Anleihe von 97,000 

Thalern durch zwei Prozent der Geſammtanleihe und die Zinſen der bereits 

ausgelooſten Obligationen in 29 Jahren. — Es iſt dazu jährlich die 

Summe von 5820 Thalern erforderlich, und zwar 3880 Thaler Zinſen 
und 1940 Thaler Amortiſationsquote. 


Zur Amortiſation ſind zu verwenden: 


An Kapital iſt zu Sterbon Sonach per- 


verzinſen und zu Wwy bon dad Pro- t bleibt am 
ti d (bet di jedes Jahr au 1 
amor iſiren, un etragen die 2 Prozent der zent Zinſen der , Schluſſe des 
war: : „ | Sefammtanleihe in Ą 
awar: Zinfen | Sefammtanteige fyon 97,000 Tha. Jahres als Reft 
3 $ Don lern weniger der dein Betrag 
für im zu 4 Prozent 97,000 Thalern fin Kol. 2. berech Summa ſſchul sa | 


ft neten Zinfen mit 


das] Betrage 
ahr 


1.97/000— —3880.—— 1940 —— — —— 940 —95,060 | — 
2.95,000—— 380212 —940—— 7718 2,017 18 —493,042 12 — 
3.9—3j4ẽ 12 — 3721201940 E 158| 9| 1 2,098] 9 190,944 2/11 
4.190,944| 2]11|3637|22)1111940/— |—| 242 7| 1| 2,182 7| 1|88,761|25/10 
5, 329,150 9] 2,269|15| 9/86,492/10| 1 
6. 420| 9| 2| 2,360 9| z|84,132|—|11 
7. 514210 7| 2,454 210 781,677 9| 4 
8. 61227 3| 2,55227 379,124.12 1 
9. (SS 9 2,655|—| 976,469 1104 
10. 821 6| 9| 2,761 6 973,708 4| 7 
11. 93120 3] 2,8710200 3|70,836|14| 4 
12. — 1040/16 3| 2,9861 367,849 280 1 
13.|67,84928| 10271329940 ——66.— 4] 3,106— 164,743 28.— 
14.164,743|281— 258922] 9,1940 —— 290 7| 3| 3,2300 7 3|61,513/20| 9 
15.|61,513/20] 9.24601 5(1940—— 419,30 7| 3,339 13 758,154 7 2 
16.|58,154| 7| 22326 5| 4940 —— 45532410 3,493|24111|54,660|12] 3 
17.546012 3248612 6/1940 —— 69307 6 3,633|17| 651026249 
18.51,026)24| 9.204 2] 2940 —— 838/27 0 3,778|27|10|47,247|26/11 
19.|47,247|26/11|1889|27| 6/1940|—|-—|1990] 2| 6] 3,9300 2 643,317 24 

20.143,317124| 57322151940 —— 2147 8| 7} 4,087 8| 7|39,230|15110 
21.(39,230 1501569 6| 811940 —— 23103 4| 4,250 23 434,979 22 6 
22.134,979122| 61399 5| 8940 —— 24804 4| 4,420 24 430,558 28 2 


a 
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Plan 


amortyzacyi pożyczki eztero-procentowćj w ilości 97,000 ta- 
larów za pomocą dwóch od sta pożyczki całkowitćj i prowi- 
zyi od wylosowanych już obligacyi w przeciągu lat 29. — 
Potrzeba na to rocznie sumy 5820 talarów, i to 3880 talarów 
prowizyi a 1940 talarów kwoty amortyzacyjnćj. 


4. 


3. 4. 
Na amortyzacyą obrócić należy: 


b. c. 
z prowizyi 4 od 


Kapitału prowizyą 


k Zatem pozo- 
opłacać i umorzyć| Prowizye Pp 


a. 
w każdym 


staje się przy 


= gängeg w 9 roku 2 Sr CN końcu roku 
€ ożyczki ści 00 tala- ` 
AB ealkowitej zda Kee AC) Ogółem reszta długu 
m | w ilości Po 404 Sta 07 00Otalarów, poje wi w ilości 
rok w ilości 1 8 y 
tal. sgr, fen tal. sgr. fen.] tal. sgr. fen. tal. sgr. fen. tal. sgr. fen. 
1.]97,000/—|—|3880——|--|1940|——| — —— 1,940|—|--|95,060|—|— 
2.195,060|—|—|3802/12/— |1940|—|—| 77/18|—| 2017/18|—]93,042|12/— 
3.193,042]12|—13721120 101940—— 158) 9| 1| 2,098) 9| 1]90,944| 2111 
4.190,914| 2/1113637/22/11|1940|—|—| 242) 7| 1) 2,182 7| 188,761 25010 
` sek 3550l14| 311940 —— 329150 9| 2269115! 9 86,492ʃ10 1 
.186,492/10| 113459 20101940 —— 420| 9| 24 2,360| 9| 2]84,132|/—|11 
787432 — 1403365 8 51940 —|--| 514121] 7 2,454 21 7|81,677) 9| 4 
osiada brw ojos e oleaca i 
79,1242 1): 949|——| 715|— 2,655 —| 97 
10. 76,469|11 443058023 301940 — — 821| 6| 9] 2,761) 6 973,708 4| 7 
11.173,708| A 7|2948) 9 901940 —— 913/20| 3] 2,871/20| 3/70,836/14| 4 
12.|70,826|14| 4|2833|13| 9|1940|—|—|1046|16| 3] 2,98616| 367,849,281 
13.167,849128| 1|2713|29/11|1940|—|—|1166|—| 1| 3,106/—| 164,743|28— 
14.|64,74328|— 1258922] 9]1940|—|—|1290| 7| 3| 3,230| 7| 3]61,513]20) 9 
15.|61,513|20| 9|2460)16| 51940 —— 1419,13 7| 3,359|13| 7[58,154| 7| 2 
16.158,154| 7| 22326 5 1|1940|/—|—|1553|24|11] 3,493/24|11|54,660|12) 3 
17.|54,660112| 3021862 6|1940|—|—|1693|17| 6] 3,633/17| 6151,026124| 9 
18.|51,026|24| 9]2041) 2] 2]1940|— |—|1838]27|10| 3,778|27|10]47,247|26/11 
19.147.247 20101889 27 6|1940|—|—|1990| 2| 6] 3,930 2| 6|43,317|24 5 
20. 43,31724 5|173221| 5]1940|—|—|2147| 8| 7| 4,087 8| 7]39,230 15/10 
21.139 230415110|1569| 6| 8|1940|—|--|e310|23| 4 4,2502 4|34,979|22 6 
22.134,979122| 6|1399) 5| 801940 — 4248024 4| 4,420|24| 4130,558128| 2 
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Sonach pers 


u Hiervon 

verzinſen und zu das 8 ; 

amortiſiren, und | betragen die 7 Sp WC SE Sa 
zwar: 7 zent der | Gefammtanleihe 
Zinfen | Gefommtanleipe foon 97,000 Tha. Jahres als Reft- 
| „in pi bre oparów, e e Sanne fbein ders 
Betrage f Kee neten 8557 mit von 
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(Nr. 6081.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 24. April 1865., 
betreffend die Ausdehnung der Beſtimmungen 
im $. 11. des Regulativ úber die Befaͤhi⸗ 
gung zu den höheren Aemtern der Verwal— 
tung vom 14. Februar 1846. hinſichtlich der 
bei der Regierung zu Sigmaringen ange⸗ 
nommenen Referendarien auf das Fach der 
direkten Steuern, ſowie auf ſtaͤndiſche und 
Kommunalſachen. 


Auf den Bericht des Staatsminiſteriums vom 
18. d. M. genehmige Ich, daß die Beſtimmungen 
im $. 11. des Regulativs über die Befähigung zu 
den hoͤheren Aemtern der Verwaltung vom 14. 
Februar 1846. hinſichtlich der bei der Regierung 
zu Sigmaringen angenommenen Referendarien auf 
das Fach der direkten Steuern, ſowie auf ſtaͤndiſche 
und Kommunalſachen, ſtaͤdtiſche und laͤndliche, aus⸗ 
gedehnt werden, und ermaͤchtige das Staats⸗ 
miniſterium, wegen Ausfuͤhrung dieſes Meines 
Erlaſſes, welcher durch die Geſetz-Sammlung be⸗ 
kannt zu machen iſt, das Erforderliche anzuordnen. 


Berlin, den 24. April 1865. 


Wilhelm. 


v. Bismarck⸗Schoͤnhauſen. v. Yodel- 
ſchwingh. v. Roon. Gr. v. Itzenplitz. 
v. Muͤhler. Gr. zur Lippe. v. Selchow. 


Gr. zu Eulenburg. 


An 
das Staatsminiſterium. 
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(No. 6081.) Najwyższe rozporządzenie z dnia 2 welt: 
tnia 1865., tyczące się odniesienia A ię 
nowień w $. 14. regulatywu, ` S 
kwalifikacyi do urzędów wyZszy© zawa” 
nistracyi, z dnia 14. Lutego 1846. en- 
tych, co do Referendaryuszów U d 
cyi w Sigmaringen do wydziału D ue 
stałych, jako i do spraw stanowskl® 


munalnych. do 

N A Ak 1 nia 
a sprawozdanie Ministerstwa Stanu $ 11 
18. m. b. Zezwalam, aby postanowienia " Zap 


regulatywu, tyczącego się kwalifikacyi de 
dów wyższych administracyi z dnia 14. Re- 
1846. zawarte, co do Referendaryuszów, oró” 
gencyi w Sigmaringen do wydziału PO Be 
stałych, jako i do spraw stanowskich 1 pyly 
nalnych, miejskich i wiejskich, odniesio? sjem 
i Upoważniam Ministerstwo Stanu, 27 nie 
wprowadzenia rozporządzenia Mego jacetzo 
szego, przez Zbiór praw ogłosić się MA pnia. 
we wykonanie, stósowne wydało rozrad 


Berlin, dnia 24. Kwietnia 1865 


Wilhelm. 

. del 
Bismarck - Schoenhausen. BO iin 
schwingh. Roon, Hr. 12, 

Muehler. Hr. Lippe. Selch 


Hr. Eulenburg. 


i Do 
Ministerstwa Stanu. 


} j 


N 
y 6082.) Statut für die Genoffenfchaft zur Sen- 
kung des Pielburg- Sees und der damit in 
Verbindung ſtehenden Gewaͤſſer im Kreiſe 
Y Neuſtettin. Vom 1. Mai 1865. 
ir 
Wilhelm, von Gottes Gnaden 
wun. Mg von Preußen ne. 
Ju, Dr, nach Anhörung d iti 
N rung der Betheiligten, dem 
det "sj Mehrzahl entfprechend, auf Grund 
Wo EE 2. des Geſetzes vom 11. Mai 1853., 
folgt: 
H. 1. 
| di Eigenthuͤmer 
d R des Pielbutrg - Sees, 
Rad? des Dolgen = Sees, 
des Commune: Sees, 
des Klatt⸗Sees, 
N des Zollnow⸗Sees, 
p des Alt⸗Baͤrbaumſchen Sees, 
1) des Bruder ⸗ Sees, 
d des Lubow: Sees, 
d des Blatt⸗Sees, 
m des Pfundſack⸗Sees, 
15 des Pott⸗Sees, 
) des Zollnow⸗Teichs, 


Zorte, welche an bieten Seen, reſp. 
nun der Ze berfelben belegen find, und ber Be- 
fen, a ackower Muͤhle werden zu einer Ge⸗ 
rer vereinigt, um durch Senkung des 
ch rech Dieter Seen nutzbare Ländereien aus 
wund N gelegten Seegrunde zu gewinnen, ihre 
d das e durch Entwaͤſſerung zu verbeſſern 
fälle der qu. Muͤhle zu verſtaͤrken. 


V Die © * 

i dem Kroſſenſchaft hat ihren Gerichtsſtand 

Re Ror eisgerichte in Neuſtettin und bildet 
poration. 
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(Jo. 6082.) Statut towarzystwa na spuszczenie jeziora 
Pielburg jako i będących z niem w komu- 
nikacyi wód w powiecie Nowó-Szczeciń- 


skim. Z dnia 1. Maja 1865. 


My Wilhelm, z Bożćj laski Król 
Pruski i t. d. 


stanowimy, za posłuchaniem interesentów, stó- 
sownie do wniosku większości, na mocy arty- 
kułu 2. prawa z dnia 11. Maja 1853., co nastę- 


puje: 
8. 1. 


Wlascicieli 
a) jeziora Pielburg, 
b) jeziora Dolgen, 
c) jeziora Kommune, 
d) jeziora Klatt, 
e) jeziora Altmuehl, 
f) jeziora Zollnow, 
g) jeziora Alt-Baerbaum, 
h) jeziora Bruder, 
i) jeziora Lubow, 
ky jeziora Blatt, 
l) jeziora Pfundsack, 
m) jeziora Pott, 
n) stawu Zollnow, 
o) jeziora Kremlin, 
tudzież właścicieli gruntów, po nad temiż je- 
ziorami, względnie w pobliżu ich położonych, 
mokrością szkodliwą dotykanych, jako i wła- 
ściciela młyna Rackow łączy się, celem uzy- 
skania za pomocą zniżenia płaszczyzny wodnej 
rzeczonych jeziór z osuszonego dna jeziornego 
gruntów użytecznych, celem polepszenia za 
pomocą osuszenia gruntów swych i celem na- 
tężenia spadku rzeczonego młyna, w towarzy- 
stwo. 
$. 2. 


Towarzystwo jurysdykcyą swą u sądu po- 
wiatowego w Nowem - Szczecinie miec I kor- 
poracyą stanowić będzie. 


$. 3. 


Der Genoſſenſchaft liegt ob, den Waſſerſpiegel 
des Pielburg⸗Sees und der mit demſelben in Ver⸗ 
bindung ſtehenden, im $. 1. aufgeführten Gewäffer 
nach dem Plane des Baumeiſters Schoͤnwald vom 
29. Auguſt 1864. ſoweit zu ſenken, daß der Waſſer⸗ 
ſpiegel des Pielburg⸗Sees um acht Fuß fällt, 

In ſtreitigen Fällen wird der Entwäſſerungs⸗ 
plan von den Staatsverwaltungsbehoͤrden ergaͤnzt 

und feſtgeſtellt. 


$. 4. 


Alle zur Ausfuͤhrung der Entwaͤſſerung erforder— 
lichen Anlagen werden auf gemeinſchaftliche Koſten 
der Genoſſenſchaft hergeſtellt, ebenſo wird die Ent: 
ſchaͤdigung dritter durch die Entwaͤſſerung etwa 
benachtheiligter Perſonen von der Genoſſenſchaft 
uͤbernommen. 

Die geſammten Koſten des Entwaͤſſerungs⸗Unter⸗ 
nehmens werden nach einem Kataſter aufgebracht. 

Fuͤr die Repartition der Beitraͤge iſt bei Ent⸗ 
werfung des Kataſters als Grundſatz angenommen, 
daß vorläufig die Genoſſen nach Maaßgabe des 
Vortheils, welcher in dem fachverftändigen Gut- 
achten des Baumeiſters Schoͤnwald vom 29. Auguſt 
1864. ermittelt iſt, zu veranlagen ſind. 

Darnach wird der Werth der zu gewinnenden 
Vorlaͤnder auf 30 Thaler pro Morgen, der Mehr⸗ 
werth der durch Entwaͤſſerung verbeſſerten Grund: 
ſtuͤcke auf 25 Thaler pro Morgen und der Vortheil 
des Beſitzers der Rackower Mühle auf uberhaupt 
3500 Thaler angenommen. 

Nach dem Kataſter-Entwurf koͤnnen ſogleich 
Beitraͤge ausgeſchrieben werden, vorbehaltlich der 
ſpaͤteren Ausgleichung. ; 

Behufs der definitiven Feſtſtellung des Ka- 
taſters ift daſſelbe nach bewirkter Ausführung der 
Entwäſſerungsarbeiten einer Reviſion und Ergaͤn⸗ 
zung zu unterwerfen und ſollen die Genoſſen dabei 
nach Verhaͤltniß des wirklichen Vortheils, welcher 
ihnen aus der Senkung der Seen erwaͤchſt, zu 
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$: 3. 


“sen 
Towarzystwo obowiązane jest do ae 
płaszczyzny wodnćj jeziora Pielburg i be onych 
2 temże w komunikacyi, wël, ganap 
wód wedle. planu budowniczego Gel emp 
z dnia 29. Sierpnia 1864..0 tyle, żeby BZ gi. 
zna wodna jeziora Pielburg o osm,stöp OF ia 
W przypadkach. spornych plan, o" at 
przez 1 0 BEL Radom 
pełniony i ustanowiony będzie. gf 


ja 


za 


9. 4. un 


+00" 
Wszystkie na uskutecznienie euro 
trzebne zakłady na wspólny koszt, tow odo 
wykonane, tudzież wynagrodzenie pd j. osób 
wanych wskutek osuszenia na RO Ven 
trzecich przez towarzystwo po jete h : 
ad 
Wszelkie koszta przedsiebierstwa Gs 10 
nia na mocy katastru obmyślane be % r” 
Celem repartycyi składek pray) Ate? 
układaniu katastru za zasadę, Ze 4 j 
tymczasowo w stosunku do korzy? wald? 


przyczyniać się powinni. d 
W tćj mierze przyjmuje się wartosi 
się mających nadbrzeży na 30 talarów 
przewyżka wartości polepszonych 22 
osuszenia gruntów na 25 talarów 
a korzyść właściciela młyna RackoW 
talarów ogółem. 1% 10 
Na mocy układu katastru składki» a piel 
strzeżeniem późniejszego wyrównania 
scu rozpisane być mogą. a vais 
Celem ostatecznego ustanowienia rewido: 
tenże po wykonaniu robót osuszenia ZS 
wać i uzupełnić należy a przy tćj spes 
wspólnicy, w miarę rzeczywistej dla nić 
żenia jeziora wynikającćj korzyści, do 
zaciągnieni być powinni. Korzyść 


| 
d 
eg 
A: 
H 
D 
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yon m berangezogen werden. Dieſer Vortheil 
aus „Sachverſtändige feſtgeſtellt. Dieſelben 
ich beth 8 bei dem Entwaͤſſerungs⸗Unternehmen 
We 8 igten Kreisverordneten beſtehen, welche, 
WOCH über deren Wahl die Mitglieder der 
M Gif haft nicht vereinigen, von der Regierung 
d e ernannt werden. 
Wee, von den Sachverftändigen entworfene Bei- 
aer ft den beteiligten Rittergutsbeſitzern 
We en orſtaͤnden der Gemeinden, welchen die 
theilen etheiligten angehören, extraktweiſe mit- 
i ſeriner dort, ſowie bei dem Landrathe des 
an, Kreiſes, vier Wochen lang offen zu 
Km. binnen dieſer Friſt koͤnnen Beſchwerden 
Im das Kataſter kóz werben, 
Hien ſind bei dem Landrathe des Neu: 
At reiſes anzubringen. 
d Zei E e e 

bę Zeit der Offenlegung ift vier Wochen 
wehen das Kreisblatt und außerdem in 
dy a Weiſe bekannt zu machen. Der Land- 
KN die Beſchwerden unter Zuziehung des Bez 
b ber hrers, eines Mitgliedes des Vorſtandes 
(äng Poerftóndigen zu unterſuchen, welche 
h liegt entworfen haben. Mit dem Reſultate 
K York bung werden der Beſchwerdefuͤhrer und 
End andsmitglied bekannt gemacht. 
KW de Theile mit dem Reſultate einver- 
al wird das Katafter demgemaͤß berichtigt; 
lain M werden bie Akten der Regierung zu 
‘Binn A Entſcheidung eingereicht. 
SL vier Wochen nach erfolgter Bekannt⸗ 
i dage er Entſcheidung der Regierung iſt Re⸗ 
Wu 1 95 an den Miniſter für die landwirth- 
Wird s; ngelegenheiten zulaͤſſig. 

Kosten G Beſchwerde verworfen, fo treffen 
1 Das en Beſchwerdefuͤhrer. 
dung zu Zoch, Kataſter wird von der Regie- 
K Neuſtet Ślin ausgefertigt und dem Landrathe 
tiner Kreiſes zugeſendet. 


575 


Z 


znawców ustanowioną będzie. Znawcami dwaj 
w przedsiębierstwie osuszenia udziału nie ma- 
jący reprezentanci powiatu być powinni, któ- 
rzy, w razie nie zgodzenia się na ich wybór 
członków towarzystwa, przez Regencyą w Ko- 
ślinie mianowani będą. 


Ułożony przez znawców kataster składek, 
właścicielom dóbr rycerskich udział mającym 
i dozorom gmin tych, do których reszta inte- 
resentów należy, we wyciągu zakomunikowany 
i u tychże jako i u radzcy ziemiańskiego po- 
wiatu Nowo-Szczecinskiego, przez cztery tygo- 
dnie wyłożony być powinien. 

Li w przeciągu czasu tego reklamacye prze- 
ciwko katastrowi wnieść wolno. 

Takowe do radzcy ziemiańskiego powiatu 
Nowo - Szczecińskiego wystósowane być po- 
winny. 

Termin wyłożenia cztery tygodnie pierwćj 
w dzienniku powiatowym a prócz tego w spo- 
sób w miejscu zwykły ogłoszony być powinien. 
Radzca ziemiański reklamacye za przywezwa- 
niem reklamanta, członka dozoru i znawców, 
przez których kataster ułożony został, zbadać 
powinien. Wypadek zbadania reklamantowi 
i członkowi dozoru zakomunikowany będzie. 


Jeżeli obie strony na wypadek się zgadzają, 
kataster wedle tego sprostowany, w przeci- 
wnym razie akta Regencyi w Koślinie celem 
rozstrzygnięcia sprawy przesłane będą. 

W przeciągu czterech tygodni po ogło- 
szeniu wyroku Regencyi służy naprzeciwko 
niemu rekurs do Ministra spraw agronomi- 
cznych. 

W razie odrzucenia reklamacyi, koszta re- 
klamantowi ciążać będą. 

Kataster ustanowiony przez Regencyą w Ko- 
ślinie wygotowany i na ręce radzcy ziemiań- 
skiego powiatu Nowo-Szczecińskiego przesłany 
być powinien. 


Auf Grund des Kataſters werden die Heberollen 
aufgeſtellt. i 
$. 5. 


Der Genoſſenſchaft wird für alle zur vollſtaͤn⸗ 
digen Ausführung der Entwaͤſſerung erforderlichen 
Anlagen das Recht der Expropriation verliehen. 

Kraft dieſes Rechts iſt die Genoſſenſchaft na⸗ 
mentlich befugt: 

1) die Abtretung der Waſſerkraft der Pilow⸗ 
Muͤhle, 

2) die Abtretung oder voruͤbergehende Ueber⸗ 
weiſung des zu den Kanaͤlen, Gräben w. 
erforderlichen Terrains, 

gegen Entſchaͤdigung in Anſpruch zu nehmen. 

Die Entſcheidung daruͤber, welche Gegenſtaͤnde 
der Expropriation unterliegen, ſteht der Regierung 
zu Coͤslin zu, mit Vorbehalt eines innerhalb einer 
Präkluſivfriſt von ſechs Wochen einzulegenden 
Rekurſes an den Miniſter fuͤr die landwirthſchaft⸗ 
lichen Angelegenheiten. 

Die Ermittelung und Feſtſetzung der Entſchaͤ⸗ 
digung erfolgt ebenfalls durch die Regierung zu 
Coͤslin. Hierbei find die Borfchriften der $$. 45. 
bis 51. des Geſetzes vom 28. Februar 1843. 
maaß gebend. 

$. 6. 


Die Einrichtung des trocken zu legenden Gee- 
grundes zu Wieſen reſp. zu anderen nutzbaren 
Grundſtuͤcken liegt den Eigenthuͤmern allein ob. 

Nach der auf Koſten der Genoſſenſchaft er⸗ 
folgten Ausfuͤhrung aller gemeinſamen Anlagen 
verbleibt auch die Fünftige Unterhaltung und refp. 
Wiedererneuerung aller Haupt⸗Entwaͤſſerungs⸗ 
graben der Genoſſenſchaft, welche die Koſten hierzu 
gemaͤß $. 4. des Statuts aufzubringen hat. 

Die Unterhaltung und Wiedererneuerung der 
vier auf Koſten der Genoſſenſchaft neu zu er= 
bauenden Bruͤcken liegt ob: 

a) bezuͤglich der Bruͤcke auf der Straße zwiſchen 
dem Bruder⸗See und dem Altmuͤhl⸗See dem 
Beſitzer des Rittergutes Altmuͤhl, 
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; stawiane będa 
Na mocy katastru rejestra ustawia | 


g. 5. 


Towarzystwu nadaje się prawo dt usku- 
cyi pod względem wszystkich na zup hadó: 
tecznienie osuszenia potrzebnych Dä" "` wu 

Na mocy prawa tego wolno LO ewe 
domagać się za wynagrodzeniem mian 

1) odstąpienia siły wody młyna Pilo: 


d rze” 
2) odstąpienia lub przekazania ei 7005 
chodniego potrzebnego na kanat» 

i t. p. gruntu. 
miot) 
które przed" Ko- 


Decyzya co do tego, i 
Regency”. ciąg! 


ekspropryacyi ulegają, służy 

ślinie, ze zastrzeżeniem rekursu, WE 
sześciotygodniowego terminu prek „miese się 
do Ministra spraw agronomicznyć 
mogącego. 

Dochodzenie i ustanowienie Wi h 4 
również przez Regencyą w Kos gd z dnia 
W tćj mierze przepisy 88. 45—51. P! peda. 

28. Lutego 1843. za podstawę służy” 


8. 6. dana je” 
Obrócenie mającego się osus2J" zer?" 
ziornego na łąki względnie na inp 
grunta rzeczą jest samych właściciel wsgel 
Po wykonaniu na koszt towarzys! się obo” 
kich zakładów wspólnych pozostanl® je wat) 
wiązkiem jego i przyszłe utrzymywać gwo 
dnie odnawiane wszystkich rowów. ` statut! 
osuszajacych, na co koszta wedle 5. | 
obmyślić powinno. dować się 
Utrzymywanie i odnawianie Ven aert) 
nowo na koszt towarzystwa mający” 
mostów ciążać będzie: ; 
a) co do mostu na drodze pom! 
rem Bruder a jeziorem Altmue 
cielowi wsi rycerskićj Altmuehl, 


b) in M 
gel der ré: auf der Straße zwi- 
Pielbu er ſogenannten Kommune und dem 
Alterm, See den Beſitzern der Ritterguͤter 
Gemei alde und Alt-Baͤrbaum, ſowie der 
isp "de Altenwalde nach Maaßgabe ihrer 
Verpflichtungen, 

der Brucke úber das Dolgenfließ 
, Altenwalde dem Beſitzer des Nit- 
e und der Gemeinde Miten- 
3 i isheri ` 
a Dichtungen, aaßgabe ihrer bisherigen Ver 
auf ber ber Brucke über das Pilowflieg 
Genen fan an der Pilow-Muͤhle der 


a KS 


An de, ! 
Coie H Spitze d 
"Ba er Genoſſenſchaft ſteht der 
ſulnaltedirektor, welcher der Landrath des Neu- 


Waltin N leg fein foll. Derſelbe führt die Ver⸗ 
bór 


CH D vertritt bie Genoſſenſchaft in allen 
we auch dritten Perfonen und Be- 
OWI in und außer Gericht. Er bat 
die o 
lagen führung der gemeinfchaftlichen An— 
anlat, nach den fefigejegten Plänen zu ver: 
i b) die gen und dieſelben zu beauffichtigen, 
Wei len anzulegen, die Beiträge auszu⸗ 
a mat und von den Saͤumigen event. durch 
ig iſtrative Exekution zur Kreis-Kommunal⸗ 
anzuwen zuziehen, die Zahlungen auf die Kaſſe 
vidiren en und die Kaſſenverwaltung zu re— 
ans 
führ Schniftwechſel fuͤr die Genoſſenſchaft zu 
Säi die Urkunden derſelben zu unter- 


Die 1 H. 8. 

N Unger Page zu den Ausfuͤhrungs- und 

HR Genomrungstofien ruht unablöslich auf den 

N den, iſt benſchaftsverbande gehoͤrenden Grund⸗ 

10 dar m Öffentlichen Raften gleich zu achten, 
N Feiner hypothekariſchen Eintragung. 

5. (Nr. 6082—6083.) 
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b) 


co do mostu na drodze pomiędzy tak 
zwaną Komuną a jeziorem Pielburg wła- 
ścicielom dóbr rycerskich Altenwalde i Alt- 
Baerbaum , tudzież gminie Altenwalde 
w miarę dotychczasowych obowiązań, 


co do mostu na strumyku Dolge poniżej 
Altenwalde właścicielowi wsi rycerskićj 
Altenwalde i gminie Altenwalde w miarę 
dotychczasowych obowiązań, 


co do mostu na strumyku Pilow na dro- 
dze wzdłaż młyna Piłow, towarzystwu. 


Br 


Na czele towarzystwa stać będzie dyrektor 
towarzystwa, którym radzca powiatu Nowo- 
Szczecińskiego być ma. Tenże administracyą 


Zaw 


iadować i towarzystwo we wszystkich spra- 


wach, i osób trzecich jako i władz dotyczących, 


nai 


po za sądem zastępować będzie. Obowią- 


zkiem jego jest mianowicie: 


a) 


b) 


staranie się o wykonanie zakładów wspól- 
nych stósownie do ustanowionych pla- 
nów tudzież dozieranie takowych, 
założenie rejestrów, rozpisywanie składek 
i ściąganie takowych do kasy powiato- 
wéi komunalnćj od zalegających ewen- 
tualnie za pomocą eksekucyi administra- 
cyjnćj, wydawanie asygnacyi na kasę i re- 
widowanie zarządu kasy, 

prowadzenie korespondencyi w imieniu 
towarzystwa i podpisywanie dokumentów 


jego. 
"8.8. 
Obowiązanie do składek na koszta wyko- 


nania i utrzymywania spoczywa na gruntach 


do 


związku towarzystwa należących nie oku- 


pne, równa się ciężarom publicznym, i w księgę 
wieczystą a. byc nie potrzebuje. 
8 


Landrathe in eben der Art, wie dies bei öffentlichen 
Laſten zuläffig iſt, durch Exekution erzwungen 
werden. i 

Dieſe Exekution findet auch ſtatt gegen Pächter, 
Nutznießer, oder andere Beſitzer des verpflichteten 
Grundſtuͤcks, vorbehaltlich des Regreſſes an den 
eigentlich Verpflichteten. 


9. 9. 


Dem Sozietaͤtsdirektor wird ein Vorſtand von 
vier Mitgliedern beigeordnet, welcher unter dem 
Vorſitz des Direktors nach Stimmenmehrheit ver— 
bindende Beſchluͤſſe für die Sozietaͤt zu faſſen, 
den Direktor in ſeiner Geſchaͤftsfuͤhrung zu unter— 
ſtuͤtzen und das Beſte der Sozietät uͤberall wahr: 
zunehmen hat. 

Bei etwa vorkommender Stimmengleichheit hat 
der Direktor den Ausſchlag zu geben und dem— 
gemaͤß die Beſchluͤſſe des Vorſtandes zu regeln, 
auch auszufuͤhren. 

Zu einem guͤltigen Beſchluß iſt die Anweſenheit 
von mindeſtens drei Mitgliedern erforderlich. 

Bei der Wahl der zu waͤhlenden Vorſtands— 
mitglieder wird das Stimmenverhaͤltniß nach Maaf- 
gabe der Beitragsquoten dergeſtalt feſtgeſtellt, daß 
auf 150 Thaler Kapitalbeitrag Eine Stimme 
kommt, und daß diejenigen Theilnehmer, deren 
Beitraͤge zuſammen dieſe Summe erreichen, eine 
Kollektivſtimme erhalten. 


$. 10. 


Die Streitigkeiten, welche zwiſchen Mitgliedern 
der Genoſſenſchaft uͤber das Eigenthum von 
Grundſtuͤcken, über die Zuſtändigkeit oder den 
Umfang von Grundgerechtigkeiten oder anderen 
Nutzungsrechten, und úber beſondere, auf ſpeziel⸗ 
len Rechtstiteln beruhenden Rechte und Verbind— 
lichkeiten der Parteien entſtehen, gehören zur 
Entſcheidung der ordentlichen Gerichte. Dagegen 
werden alle andere, gemeinſame Angelegenheiten 
der Genoſſenſchaft, oder die vorgebliche Beeintraͤch— 


578 
Die Erfuͤllung der Beitragspflicht kann von dem 


Ino 
Uiszczenie się z obowiązku składkowes? N row 
radzcy ziemiańskiemu, w sposób u Vue 
publicznych dozwolony, użyciem € S 
wymódz. 

Eksekucyi tej ulegają i dzierzawcy. 
wnicy, lub inni posiedziciele gruntu 9 
zanego, ze zastrzeżeniem regresu 
zanćj właściwie osoby. 


99 

I je 8 
Dyrektorowi towarzystwa przydaje sch? 
boku dozór z czterech członków A wię” 
woły imie 
e 


użytko” 


który pod przewodnictwem dyrekto 
kszością głosów obowięzujące uchwa = 
niem towarzystwa stanowić, dyrekto ystw? 
funkcyach wspierać i o dobro towar 

wszędzie starać się powinien. 


na 150 talarów składki kapitalowel torych 
den przypadnie, i że uczestnicy tach, JĄ, glos 
składki razem wziąwszy sumę tę wy! 
zbiorowy mieć będą. 


. 10. ZS 

Zachodzące pomiędzy członkam! e ptów 
stwa spory, tyczące się własność! 5 runt 
kompetencyi albo rozległości praw 7 jake 
wych lub innych praw użytkowa cl ra” 
i osobnych, na szczegółowych tytu* 
wnych opartych praw i obowiąz. „, 
ulegają załatwieniu przez sądy właś vn 
tomiast wszelkie inne, spraw wspólny” 
rzystwa, lab mniemanych pokrzy klamacy® 
lub owego wspólnika dotyczące re 


SE 


hg ei 
e e oder deg anderen Genoffen betreffende 
Minha m; von dem Sozietaͤtsdirektor in Ge- 
Mehrzahl mit dem Vorſtande unterſucht und nach 
der Stimmen entſchieden. 


G d 
Rene i die Entſcheidung ſteht jedem Theile der 
nen n ein Schiedsgericht frei, welcher bin- 
Dei Tagen, von der Bekanntmachung des 
meldet w an gerechnet, bei dem Landrathe ange: 
Über pg Oen muß. Ein weiteres Rechtsmittel 


de Kofler, ſtatt. Der unterliegende Theil trägt 


D ) 

Mute, Schiedsgericht beſteht aus einem Kreis— 
d Ent und zwei Kreisverordneten, welche bei 
A y Afferungs = Unternehmen nicht betheiligt 
git W falls ſich die ſtreitenden Parteien uͤber 
Ia, il nicht einigen, von der Regierung in 
eſtellt werden. 


$. 11. 


8 De : 
Was enoffenfchaft iſt der Oberaufſicht des 
unterworfen. 


N 
ir D Aufſichtsrecht wird von der Regierung 
f und von dem Miniſter fuͤr die land⸗ 
lichen Angelegenheiten ausgeuͤbt. 
2 
N $. 12. 
Walt landesherrliche Genehmigung darf keine 
Bis ng des Statuts vorgenommen werden. 
tert un 


dlich e DH 2 H 
erſchr; unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Drift und beigedrucktem Königlichen Inſtegel 


geben Berlin, den 1. Mai 1865. 


(Ł. S.) Wilhelm. 


Gr. 


zur Lippe. v. Selchow. 
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— 


przez dyrektora towarzystwa wspólnie z dozo- 
rem zbadane i większością głosów rozstrzy- 
gane będą. 


Naprzeciw wyrokowi każdćj stronie rekurs 
do sądu polubownego służy, z którym w prze- 
ciągu dziesięciu dni, od publikacyi wyroku 
licząc, do radzcy ziemiańskiego zgłosić się na- 
leży. Dalsza apelacya miejsca mieć nie będzie. 
Strona ulegająca ponosi koszta. 


Sąd polubowny składać się będzie z depu- 
towanego i dwóch reprezentantów powiatu, 
w przedsiębierstwie osuszenia udziału nie ma- 
jących, którzy w razie nie zgodzenia się na ich 
wybór stron spornych przez Regencyą w Ko- 
ślinie mianowani będą. 


8. 11. 


Towarzystwo ulega naddozorowi Rządu. 


Prawo dozoru Regencya w Koślinie i Mini- 
ster spraw agronomicznych wykonywać będzie. 


§. 12. 


Bez Monarszego zezwolenia statutu odmie- 
niać nie wolno. 
Na dowód Nasz Najwyższy Własnoręczny 
podpis i Królewska pieczęć wyciśnioma. 
Dan w Berlinie, dnia 1. Maja 1865. 


(L. S.) Wilhelm. 


Hr. Lippe. Selchow. 


a 


(Nr. 6083.) Bekanntmachung, betreffend die Allerhoͤchſte 
Genehmigung der unter der Firma: „Feuer 
verſicherungs-Aktiengeſellſchaft für Deutſch— 
land „Adler“ zu Berlin,“ mit dem Sitze zu 
Berlin errichteten Aktiengeſellſchaft. Vom 
18. Mai 1865. 


Des Königs Majeſtaͤt haben mittelſt Allerhoͤchſten 
Erlaſſes vom 13. d. M. die Errichtung einer Aktien⸗ 
geſellſchaft unter der Firma: „Feuerverſicherungs— 
Aktiengeſellſchaft für Deutſchland „Adler“ zu Ber: 
lin“ mit dem Sitze zu Berlin, ſowie deren Statut 
vom 16. November 1864. zu genehmigen geruht. 


Der Allerhoͤchſte Erlaß nebſt dem Statute 
wird durch das Amtsblatt der Koͤniglichen Re— 
ierung zu Potsdam und der Stadt Berlin be— 
annt gemacht werden. 


Berlin, den 18. Mai 1865. 


Der Miniſter für Handel, Gewerbe und 
öffentliche Arbeiten. 


Im Auftrage: 


Schede. 


Der Miniſter des Innern. 
Gr. zu Eulenburg. 


Redigirt im Büreau des Staats⸗Miniſteriums. 


Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober ⸗Hofbuchdruckerei 


(R. v. Decker). 
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+ ojszegO 
(No. 6083.) Obwieszczenie, tyczące się N er ji 
zatwierdzenia towarzystwa akey 15 
wiązanego pod firma: »towarzy A 
nego ogniowego na Niemcy „Adler i 
linie,« w Berlinie przesiadującego: 
18. Maja 1865. 


por 
Jego Królewska Mość Najwyższćm rozpo ay- 
dzeniem z dnia 13. m. b. zawiązanie tO ve 
stwa akcyjnego pod firmą: „towarzystwa Sorli- 
nego ogniowego na Niemcy »Adler« 
nie,« w Berlinie przesiadującego, tU 864 DN 
tut takowego z dnia 16. Listopada 1 
twierdzić raczył. atu- 
Najwyższe rozporządzenie wra "ua Re” 
tem przez dziennik urzędowy Kroölews ubliko” 
gencyi w Poczdamie i miasta Berlina P 


wane będzie. 


Berlin, dnia 18. Maja 1865. 
cz j robót 
Minister handlu, przemysłu * 
| publicznych. 
Z polecenia: 


Schede. 


Minister spraw wewnẹtrz0y ch. 
Hr. Eulenburg. 


Us 
Redagowano w Biórze Ministerstwa Stan 
Berlin, czcionkami Królewskićj Tajnéj Radon? 
(R. Decker). 


